Mateso ya Bwana wetu Yesu Kristu

Yalivyoandikwa na Mtakatifu Yoane. (ljumaa Kuu)

2+ = _ —e——8 6 —o

B —& }——
Ma - te - so ya Bwana we - tu Ye - su Kri - stu ya - li - vyoandi-
—e a8 +—y GO ——O—
' ¥ o

kwa na Mtakati - fu Yo-a-ne. Wa-ka-ti u-1le Ye-su alitoka

— - L g - — & &

= —
pamoja na wafuasi wake kwenda ng'ambo ya m - to Ke - dron kwe-
—a— ——a——a—=n — -
g 5

nye bustani akaingia huko yeye pamoja na wafu - a2 - si wa - ke. Yu-

—& B  J —& 2 3 0] —i i =

da naye aliyemtoa alipajua ma - ha - li pa - le: kwa maana Yesu alifika

—B L g - % i —
S .
£ o

huko mara nyingi pamoja na wafu - a -si wa-ke Ba-si Yu-da

-—a—= o o—0r o o
lil
i

alipokwisha kupokea kikesi cha maaska - ri, na watumishi waliotoka kwa

—I—-—I—-—.—'—l i ] - L 2 -

s

makuhani wakou na Wa - fa - i - se - i, a-kajahukomhznamieuge
1



P — —

B -

D D

o -—
" .

2 &

na si-la-ha® Ba

= si  Yesu akijua yote

G

ya -

ta - ka - yo - mpa -

e

-.
vwm-J

L

- -

ta, n-r.-S-ro-m.w._n-rn..:ﬁ-m.EE..». IMwa =

= 1 -

i

o B -

a -

BB..?-N. na -ni? Wa-ka-mji-bu: Ye-su Mna-za-re-

—ni- ——8—8—4pe

< & 2 g — == -

. Ye-su a-ki-wa - a - mbi - a: {Ndi-ye mi-ml
———————8——p—a—=

—e : 5

Na - ye Yu - da allyemtoa alikuwa amesimama pa - mo - ja na - o,

H—a——a

—————

-—8

-

e 4

W 8-
¥

Ba - oi allpowaa - mbi - a Ndi - ye mi - mi,

wa - Hrudi nyuma wa-

& #

i) -

—C
]

u.ll.._

—

kaa - ngu - ka chi -l Ba- sl

akawau - H - za

te - nat

' ¢ 3 !
——
Mwa - mta - fii «ta na-ni? Na-0o wa-ka-se-ma Ye-=su
. | Bam——
PR [ L

Mna - za - e - H.

Yée=pu a - ka - fi - bu:

Ni - me - kwl « sha

"
1

“—O———f— @

- ) &

—&

se-ma kwa-mba nl ml-m. Ba-oi ka-ma mwa-nl-

2

_ _
| : - B i

o o— OO <
LR W I s A
ta-fu-ta mi-m, wa-a-che-ni ha-wa wa-en-de

& +——h——n & & - -
. a i - 5

5 L.
2a -0 I-4 litimizwe lilc neno - 2a-1i - lo - se - mar Ha - wa
- —a—a—3—8 *—a—8—8-
i g 0 2
I-V —_ .
ulionipa sikumpoteza hata mzio - ja wa -o0. Ba-si Si - mon Petro
—0 [ 0 2- o B3 Ol
il-‘

aliyekuwa na upanga akaucho -

N s 3 p

mo - a a - kampiga mtumishi wa ku -

—a——8—8—=8

4 1 -
M v
ha -ni mku -u, a- kamkata sikio la - ke la ku - u- me. Na
- —f—a—= . 00 o
2 o —-
o
mtumishi yule ali - i-twa Ma--lkus, Ye-su a-ka-mwa -
1 — .
L ——a—8—8—80—p
#
mbi - a Pe-tro: Ru-di-sha upanga wa-ko a-la- ni
i
o0 - -
= G = L

Ki-ko-mbe a-li-cho-ni-pa Ba-ba si-ta-ki-nywa?

& &

— % - 8

—+

Ba - si kikosi na jemedarl na watumishi wa Mayahudi wakamkamata Ye -

.I-.-I..—F-IL .o L

@ . R —

. £

su, wa - kamfunga, wakampeleka kwa - nza kwa An - na, ma » ana

3



—0—0 ——8——a——0 o- e "
: ot

alikuwa mkwewe Kaifa aliyekuwa kuhani mkuun mwa - ka u - le, Na Kaifa

z Ao
—D- S & -— 8 "
{ [ p—

1
—®
1

ndiye aliyewapa Ma - ya -:—E- di  shau - i kwa - mba yafaa mtu

—a—a—a—8 T & L ] L 8-
o o
B ™

mmoja afe kwa ajili ya wa -tu. La - kini Simon Petro ali - mfu -

= —C o—O0—0—0 ous
7] P m e - 0] & 0

T gl
a-ta Ye-su pa-mojana mfua-sl mwi- ngi - ne. Na yule
— OG0 *——=e *-—u-

mfua - si abikuwa anajulikana na ku - ha ni mku - u, a - kaingla

—a 2+—=8 & & & & & 8—
0 B &
- &

pamoja na Yesu katika behewa la Ku-ha-ni mku - u. La - kini

el il -
» o
L] o

Petro akawa aki - simama nje mla - ngo - nl. Ba - si yule mfuasi

--—e—=8 *—g -—0 o 7 GO
B o o -
L
aliyejulikana na ku - ha - ni mku - u a - katoka akasema na mwa-
e s e & & —
2 . o  E—
! u -

namke mngo - ja mla - ngo, a -ka-mle-ta Pe-tro nda-ni

———t—s— SR ———— L__-_

Ba - si yule kijakazi mngoja mlango anamwa - mbi - a Pe - tro:  Je,

4

—d

we - we si mmojawapo wa wanafunzi wa -ke m -tu hu - yu?

mI-I .ﬂT i.-.'-t o 8 » &
- .

Ye - ye a - pa - sema. Si mi - mi. Wa - le watum - wa na watumishi

s o B R o T 00—
+——8

1
1
ALl

walikuwa wakisimama karibu na makaa ya mo - to, ma - ana kuli -

-— - & & {3 -
|-|II- —.I ] — 44—

ku -wa ba-ri-di, wa-kawa wa-ki-o-ta mo-to. Na-

—a—8 £ & & 34— L +—8—8—
L] & m 158 2
¥

ye Petro alikuwapo pa -mo-ja na-o a - kisimama na lu -

& a—a—=8 & e —
M—- 8 =

0-ta mo-to. Ba-si kuhani mkuu akamwuliza Yesu habari za wa -

] I I - :!s.v.!
Bt m & . —&-
— —{—

fu-a-si wa-ke na za mafun - di - sho ya-ke. Ye-su a -

Hm.‘.ll e
— = & L i |T.ll|1|.)l’ = - =3

ka - mji - bu: Mi- mi nimese - ma waziwazi na wa - tu: mi -

1
1]

—-——F——a—8—8—13 & & —— = ——— —-

mi nimefundishz siku zote katika sunagogi ma hekaluni ambako Ma,ahudi

L -
{ Iu
- #—8— F——8—8—h 8 -
8 » I‘HI‘I;
wote hu - ku - sa -  npnylka: wa - la sikusema neno lo lote kwa ol - ri.

S



L

———y < O X 8
I|.|I||1|J|||- 2
[ ]
Mbo - na wa - ni L li - za? Wa - ulize hao waliosikia ni - li -
: # n

;-‘
I“Ln_- » ?Iluh

—8—80—0

|||.l.|||-

—

<ho - wa - a - mbi - a: “ta.- zama wao wanajua nili - yo - se - ma ~
b

S —— - a—a—
& —— * —
1

—& &

mi - mi.j A - li - pokwisha se - ma ha-yo, mmo -ja wa watu-

————a————8—8——8—8—

-u.-llmlnl

mishi aliyesimama karibu a - kampiga Yesu kofi a - ki - se - ma: Ndi -

=y —@ &

vyo una - vvomjibu ku - ha -ni mku-u? Ye-su a-ka-
S  TS— |
= - - e ] : P—

Ka - ma nime - se - ma vi - ba - ya,

mwl - ti - K - a:

L. [
”Iilhlﬁl—l!lt )

to - a ushahidi wa ne - no baya: ,_n - ki - ni ka-ma

ve ~-ma, kwa ni-ni wa-ni-pi-ga? Ba

ni - me - s8¢ = Ma
————f————a———%

sl Anna akampeleka E_a?:ws.r kwa Kaifa ku - ha - ni mku - u. 51 -
L0

—a———h -—
, R -

A
-
] — 8 N

.'E-O-B EISO

mon Petro akawa a -me«8l ma - ma

6

/

8 L B
T e ]
v |t
Ba-si wa-ka-mwa-mbi-a Je ha-ta wewe si mmoja
B8 08 4 p e —es—a—=8
5 —8 B il
wa wa-Ffu-a-si wa-ke! Ye-ye akakana a - ka - se -
e 1
ma: Si mi- mi. Mmo - ja wa watumishi wa ku.- ha - ni mku - u,
————— 8 —6—0—
—o — "
L

" ja - maa wa yule aliyekatwa si-ki-o ma Pe - tro, a - ka -

B _p ® @ & @ N —
. ] o
. —1-
mwa - mbi - a2 Mi - mi si - kukuona bu - stanini pa - mo - ja
zm-II- a8 —8—8 o & — .
T N —a—
. T
na - ye? Ba - si Petro aka - ka - na {e - na, na mara jogoo
o & 8 85— —w—8——8—8——8—
o —0—
|.||I|l.l|-||||r.l

a-ka-w-ka Ba-si wakamtoa Yesu kwa Kaifa wakampeleka ba -

2—8—8- +— — b

= |-|4||-|

- -
1

fa-za-ni Sa-sa ilikuwa asubu - hi: la - kini wenyewe hawa-
-8 —8—8—8 Ol . —
L 8- 1 a— @

} [ ]

kuingia barazani, ili wasi - ti - we na - ji - si, wa - pate ku - la
88

- 5 —— (1
— L a

Pa - sa - ka. ~ Basi Pilati akawatoke - a2 n - je a = ka « gg = mh:




T S S

T-

83— g

Mwa - leta mashtaka gani juu ya m - tu  hu - yu? Wa - kajibu waka-
) T e 8 a = |L [ ] i m
—E i . ) — M } L
& L
mwa - mbi a Ka - ma huyu hangaliku - wa mwo - vu, hatungah-
] : - i i
e 2 g-—=8 8— —8
] P . i " p @
A- —
mleta kwa - ko. Ba -si Pilati aka - wa -a-mbi-a: M - twa -
; B a BB _p B B @ g
el 8 |
1
e-ni ni-nyi m-kamhukumu kwa she -ri-a ye-nu Ma-
S gt g L
(I A
ya - hudi wa - ka - mwa - mbia: Si-si ha-tu-na ma- mla-
] ] ] a
:
ka ya kumwua mtu ye yo - te I-1li neno la Yesu lipa - te

———n——n—n———n—0—

Ty

m|F

ku - tl - mi - a

’

a - li - losema akionyesha ni mauti gani ata - ka -

4 - - 3
-« - =t i
A o |
yo - ki - fa. Ba - si Pilati akaingia te - na ba - ra - za - ni, aka-
I m & w B g
——e— 5
| Y |-
mwita Yesu a - ka = mwa - mbi - a: Wewe ndi - we mfalme wa
[
& T+
i o g
‘A - ya - hu - di? Ye - su a - ka -jl- bu: Wa - ji - se -

8

———

{

Y
i e -HHI
me -a hi-vyo au wengine wamekuambia habari hi - yo Pl u
B ]
g —= : fﬁl- t —
I'- l-
ya-ngu? Pi-la-ti a-ka-ji-bu Je Mya-hu-di mi-mi?

.m-|-|r.||lP

[ - B8 @8 .-

i
|
¥

Ta-i-fa lako na ma-ku-ha-ni wa-me-hku-to-a kwa-
] ']
L
=} § U - !
ngu. U-me-fa-nva ni-ni? Ye-su a - ka ji - bu:
lil.lTTT‘lilﬁi.{l.!l.]i
ps by ol—p —--

U - falme wangu sioc wa duni - a hi - i

Ka - ma ufal~2 wangu unge-

—a——— B

—8 &

+—a—8—8—=n

-

kuwa wa du - ni - a hi - i, bi - la shaka watumishi wangu wangalipigana

88— 11.

—a—a

nisitolewe kwa Ma -ya - hu - di:

la - ki -ni sa - sa ufalme

+—8 —a

B i & !A

5B 5 B 2 - a :
wangu si-o wa ha-pa Ha-po Pilati a- ka - mwa - mbi - a:

] [ ] A
— & % s

m 5 - 8 m & P ﬂ0 u 1
= a1
Ba-si u wmfa-Ilme we-we? Ye-su a - ka « ji - bu:
=4 4 — .itﬁil....l
uuv- (I s . — . o

W - me - se - ma ya

ku -wa mi-ml ni mfa - lme,

)



|u.t|ln|lsln|s|-liii|ﬁ =
- : g =0
Mimij nimezaliwa kwa ajili hi - yo na nimekuja duniani kwa a -ji - li

1

; .. , :
- ————a—py ! —a—a—=8
ey

-\ i
hi - yo, i-1li ninshuhudiec® u - kwe - li: ki -la mtu. ali - ye
f T —0
g z Y
= a—al —a 9 9 1 T, o
£ . a -
wa u-kwe-li hu-si-ki-a sa-u-ti ya-ngu Pi-latiaka-
.= 8 ‘ a
(N [ e
-5 & - T %
mwa - mbi -a: U-kwe-1i ni ki-tu ga-ni? A - lipokwi -
- OOV ——D a
G < 8
T Sl

sha sema hivyo, a - kawaendea tena Maya - hudi aka - wa - a - mbi - a:

n a & ] a B

n_'3 L I

e —

Mi - mi sioni hatia yo yo - te kwa - ke.

La - kini kuna de - stu - ri

2 3 — s © @®m B B B B @§ =® s :
—_— |
kwe - nu, ni - wafungulie ninyi mtu mmoja wakati wa Pa - sa - ka:

a L) ] B B % A a ] n ] -
[] = a y : P
|
¥
ba - si mwataka niwa - fu - ngu - li-e mfa - Ime wa Ma - ya -
| p (P . '] u,
N ¥ " 8 —w—8 —a o = e i
[] ]
o
hu -~ di? Wa - kapiga lena kelele wote wa - ki - se - ma:  Si hu - yu,
LI [ o Ty o
==y === » >———n 5 3
— [ —

i-la Ba-ra-ba Na. ye Hara - ba aliku - wa mnya - ng'a - nyi.

10

————8—38 i B——a
- a Fo— -
T

Ba - si hapo Pilati a - ka - mtwa - a Ye - su, a - kampiga mi - je -
—a & —8 —a—8 & & |-..||_H

- & +——=

—£ 1

ledi. Ma - a - skari wakasokota taji la mi - i - ba, wa - ka - mt - a

o 8 C—0—1 — :
~——————— —8 o o
o | [ -
ki - chwa - ni, wa - kamvika vazi je - ku - nda. Wa - ka - ja mbe -

8 A_a
g———8—8— —or & -.l-l
-0 = m
le ya-ke wa-ka-se-ma: Sa-la-mu mfa-Ilme wa Ma-
B B —8 o0 o g—g—0—
] B = 2 0] D B
o

va-hu-di. Wa-ka-mpi-ga ma-ko-H#.

Ba - si Pilati aka-

-y o—0— o 5 -L s
. W (I 3
1 ] -‘
to-ka te-na n-je a-ka-wa-a-mbi-a: Na - mle - ta
B8 " BB ® @®m 8 § B &
o a N []
|
T
tena nje mbe - le ve - nu, mpa - te kujua ya kuwa sioni hatia yo
_B o —=n e
] = 13 . s . i, m
i T
yo - te  kwa - ke (Ba - si Yesu akatoka nje amevaa taji lami - i - ba
[ | [ ]
— b e
[] []
4 — ™ —_— e
] e ] S 6 =

na vazi je - ku - ndu)

50 o

_>-rm.im..m-=__um.m" Ta - za - me - p

e-—8—8—8— @ @

i —
3

—a

e

L &

e ——————

m - tu.

Ba - si

wa - li - po
11

ma - ku + hani wakuu na watumishi



i a
= T B il
L] T

mwo - na, wa - rwvmmn kelele wa - ki - se - ma: Msu - libi - she,

I-|-|-. - - ‘. & o 8 NN P

msu - li - bi - she. Pi-lati ,- aka - wa - a - mbi - a: M - twa -

2B 8 ] [ | Y 0] ] | 8 ¥
[] 8 : ! a8 ]

1
]
T

i
1
T

e-ni ni-nyi m-ka-msu-li-bi-she kwa maa - na mimi

5 9 — B —0—0 =2
8 0 o e
. ]
sioni ki - sa kwa - kee Ma - yahudi wa - ka - mji - bu: Si - si
g 9 88 8 ] 8_8 5] a a P a ]

nl_lm : ] A”

Ll

tunayo sheri - a, na kwa sherla hi-vo i-me - mpa-sa ku- fa

@ ® 8 @ g B __ @ a  S——
L ] I | LI

kwa sababu amejifanya Mwa - na wa Mu - ngu. Ba - si Pilati ali-

P a——n 88— —a

) ! 16 @
_ 7]

posiki - a ne - no hi-lo, a-kazidi ku-o0-go-pa. A - kaingia

j e 8 ® - -mnlu LS
te - na vu.....,.-:_,:r...-rn-Ein-_.Erm-n Ye - su: U - me-
I-Il-lnlsm..uﬂi -2 P e i S S "
to -ka ‘wa-pi we-wel! La-kini Yesu hakumjibu ne - no lo
e | — ..F_r.. T

lo-tee. Ba-si a-ka-mwa-mbi-a: Hu-se-m ne-no?

12

- —& -

Hu - jui ya kuwa ninao uwezo wa ku - ku - su - li - bi - sha na uwezo

B B l_.m|I -
| I— o—

wa ku - ku - fu - ngu - a? Ye-su a-ka-mji-bu: Hu - nga-

-lull. —.-

likuwa na uwezo wo Wwo - te ju - u ya - ngu, u - singaliupewa kuto -ka

—y —a —a—————y
—— - & &
ju-u Kwa sasba-bu hi-yoa - liyenitoa kwako anayo dha - mbi

& 4+—8-—=8 L] —a
[ x ] " B

ku - bwa za -i-di. Ta- ngu hapo Pilati akata - futa ku - mfu -

@ & 34— —8——=

B L Lt

ngu - a, La - kini Mayahudi wakapi - ga makelele wa - ki - se - ma:
a2 g 8 a 8 B w 8 =

= e e

¥

U-ki-mwa-chi-a hu-yu we-we si rafi -ki ya Kai- sar

s_s_® 8 8 4 2@ a8 .
] o m- []

Ye yote aji - fanya - ye ku - wa mfa - Ime hu - shinda - na na Kai -

fT—e—s 8 a0 08— 0608006
o i

$]

~0—

sar. Ba - si Pilati aliposikia maneno ha - yo a - kamleta Yesu nje,

—-—a——0—0—8—0—0—0—5— - —— e —— ——
D
L]

akaketi kitini maha - I palipo - 1 - twa Li - to - stro - tos, na kwa kiya -

13



— i . -~ -
8 o «
- - —7 {F -

i

hu-di Ga-ba-tha . I-likuwa Maanda - io ya Pa-sa- ka

. Mo
|u+-li- - M-ltli — —Ea
= | S IE
ya - pata sa -a si-ta a-kawaambia Ma - ya - hu - di: Ta-
P )
LI N S — " 888 8 —8—8———
o - 5 =
L]
zameni Mfa - Ime we - nu. Wa - o lakini waka - pi - ga ke -
88 a8 N —— £ i
- - ] | : ] ! ] P s
i 1 1

le - let Mwo - ndo - e, mwo - ndo - e, msu - li - bi - she. Pi - lati

. 2 IIlI«lIlJ.iLT‘l‘l

L]

——8

B
-, 5

ika - wa - a - mbi - a: Nimsulibishe mfa - Ime we - nu? Ma - ku-

ey . | - B B o u
) )2l a |
L > _
hani wakuu wa - ka - ji - bu: Ha - tu - na mfa - lme i - sipo -
B a2 8—8—8—=8 {0
— 3 - MR m
1

ku - wa Kai -sar. Ba-si ndipo ali-po-mto-a kwa-o a-

8 *—jp = a—a B
= 2 - — mnl n

eu -li-bi-we. Wa-ka-mto-a Ye-su wa-kampe-le - ka

e - ———
-2 4+

n - je. A - katoka aki « jichukulia msalaba wake kwenda mahali paitwapo

—g—a———a—0—A { & —=8 7]
—_— @ -8— Ll

Kalvari, kwa kiyahudi Go - Igo - ta: ndi - po wali - po - msu - k-

14

||-|

bi - sha, na wengmne wawili pamoja nave upande huu na upande huu, na

—a——=a = —a—a—B——5 O——-0 -
_—— 8 i} |-
] P x “

Yesu ka - ti - ka - ti. Pi - lati aliandika pi - a a - nwa - ni, a - ka-

——a—= & @ —B & . 2
 Y— g —a At
- T
iweka juu yamsa - Ja - ba. T -1li - a - ndi - kwa: Ye - su Mnazareti,
——a—8—8— +— 8
v .— :

Mfalme wa Ma - ya - hu - di. Ba - si anwani hiyo Mayahudi wengi

a & _r\'.
I
wa -li-i-so-ma ma-ana mahali aliposulibi - wa Yesu palikuwa
—g—0 a8 —8—a——f—8—%
[ -
—
kari - bu na m -ji. Na - yo iliandikwa kwa kiyahudi kiyunani na
- 88— 8—8——B—4g—8—=%
(T
—a

ki - la - ti - ni. Ba - si makuhani wakuu na Mayahudi wakamwambi - a

a ] 1] 2] a ] ] B B a
B [] m a
1

[
[] & 17

Pi - la - ti: U - siandike: Mfalme wa Maya - hu - di: i - la kwamba

B @ . o T ) @ g 3 8 W ]
[ ] 1 7] ']
|
]
mwenye - we a - me = se - ma: Mi - mi ni mfalme wa Ma - ya -
£y 8
- “ e fi = ] I.-ilwlslh?ﬁﬂm....-‘n
|I- - .‘ . - e L

he -di. Pi-lati a-ka-ji-bu: Ni-Hl-yo=a-«nd -k ni-

15



& B

&

- .

wa - katwaa mavazi yake (wakafanya mafungu manne, kila aska -i fu - ngu

o0 - —-————8—3 0 8

— O o— 8 o }

'I v

la -ke), na ka-nzu. Na kanzu ile hai - ku - wa na msho - no,
—&- | .

kwa maana imefumwa nzima to - ka ju-u Ba-si wa- ka - a -
M ) 8 D@8 8 B & B B 1]
] ] 1 B
L] ﬂmm !
mbi - a - na: Tu-si-i-pa-su-e la-kini toipi- gie kura

|E|1F p———a—8o——F— 0
R SSS— 85— - & &

itaku - wa ya na - ni. Li - pate kutimia andiko lisema - lo: Wa - li-

——o—>n t—0 -—o—o—0—0—0—8—
B o &
T

gawiana ma - va-zi Yya - ngu, na kanzu yangu wakaipi - gi - a

- L ] - L
— L

ku - ra. Ndi - vyo basi maaskari wa - li - vyo - te - nda. Wa - ka-

+———o—0—f—p—a——8—F+—8—0—0—8—
B ==

wa wakisimama karibu na msalaba wa Ye - su ma - ma yake na dada
- = = o

ya mama yake, Ma-r-a wa Kle-o- fa, na Maria Ma - gda -

16

s——o——i——L—f—L—0—0
..-T —s

le - na. Ba-si Yesu 3 - lipomwona mama ya.-ke na yule mfuasi

+————a—y = ——a——hfig—
— a— =

ali - yempenda a -me -si-ma-ma a-kamwambia ma - ma

1
i — E _. | 1 —o— | —
-|
ya - ke: Bi - mku - bwa, hu - yu ndi - yo mwa - na wa - ko,

e (0
—&

ey
LI -L-d-'ﬂ

Ha - la - fu akamwamhia mfu - a - si: Hu-yu ndi-ye ma-

————————————————

N —0— D u,..-

ma ya-ko. Na fa-ngu sa-a i-le yu-le mfuasi akam - po -
— --——r————a—————py—
L

S .

ke - a kwa - ke. Ba - adaye Yesu akijua ya kuwa yote ya - me - ti -

IIlIIt.'i’
. S B | s |

mi-a a-nd-ko lipate kutimizwa a - ka - se -ma: Ni-na

———p—a—0—a———n—8—0—8

ki - u. Pa - likuwa na chombo kilichowekwa pale kimeja,- a sl - ki
lll'TIltl'!llﬂ-‘u 28— L
—— #

Nao waka - tia sifongo iliyojaa siki ju - u ya mwa - nzl wa - ka-

—0—0—0 o—-i—a—{u o o ot
(=

mweke - a &I - nywanl. Ba - si Yesu alipo - kwisha kulpokea siki,

17




-

a - ka - se - ma: Ya-me-ti-mi-a A-ka-i-na-m-
8- & 3——0

= T —*

sha ki - chwa, a - ka - to -.a ro - ho. (Hapo hupiga magoti na kusubiri

4 L}

- ————a—8—1 —+—
—i ®

kidogo) Ba - si Mayahudi kwa sababu ilikuwa siku ya Maandalio, ku - sudi

—— } ——a——
o a— & o

miili istkae mealabani siku ya sa - ba - ti, kwa maana siku ile ya sabati

i 1
l-..l-|\_’ ™y & 2t . a4—a—a—F—————

{-l-ks-wa ko-bwa wa-kamwomba Pi- lati miguu yao ivu-

— 0 — o { —
L. 8-

njwe, 1-0-ndo-le-we Ba-si askarl wa-ka-ja wa- ka-

-
A . . .._._.-.__.m.

mvunja migu - u wa kwa - nza na wa pili aliyesulibiwa pa - mo - ja

-»|TI:.I~|||-”-||-IT|UIPITTT

- -
o

na - ye. Ha-ta walipomfi - ki -a Ye-su wa-kimwona ame -

++|'.+|IIII+II|T|.-.|I|I|-+IJIUI
———

kwisha kufa, hawakumvunja miguu, la - ki - nl askari mmoja akamchoma

—
- & -mT ]

wba - vu kwa mku - ki, ma - ra ikatoka da-mu na ma-ji.

18

— 88— & t+—4—0o—0a—0—a
—& : . ! @

Na - ye ali - yeona ameto - a u - sha - hi - di, na ushahidi wake

—& -II-IITTI|¢|.|.-HQIt|.||-|-.
DO [0 @ @

ni wa kwe - li. Na yeye anajua ya kuwa ana - sema kweli m - pate

———8 a+——0—a————0
|-|- = & - 4&—a—

nanyi ku - sa - di - kii. Kwa maana hayo yamete - nde - ka i - li
|‘.I‘|-.I- — -W- +——a—8—& 5
rl ~0-

Andiko li - ti - mi - e¢ Ha - mtauvunja mfu - pa wa - ke. Na tena

—a—8 & g & & &—e—a—8—a—8

ET. A

An - diko __-._%._...nn la - ge - ma: Wa - ta - mtazama yule wa -

—8—8

y —
L i

li - ye - mto - boa.
[ G e 0 —a—4- ——
a— okl [P —

Ba - ada ya hayo Yosef wa A -ri - ma-te-a a- kaenda kwa

&

Pilatt kuomba ruhusa ya kuchukua mwili wa Ye - su (kwa maana alikuwa
g — | F—————a————

—

mwanafu - nzi wa Ye - su, kwa sir lakini kwa ajili ya kuwaogopa Ma -

T L o :
ya hu-di)) Pl-la-ti aka-ku-ba-H Na-ye aksja akachu-

19



& L L — —a 2—B ) - a—
L ——
—&

kua mwi-li. wa Ye-su Na Nikodemi yule aliyefika zamani kwa

_—————a————f—a————
o5 ‘}‘. ‘

Ye - su u - si - ku, akaja vile vile na ratli mia za manemane iliyo-
———= o —a 85— —a—8—1-
— - -

-._

changanyika kwa shu - bi - ri. Ba - si wakautwaa mwili wake Ye - su,

_— - ————0— B L - &8-—3-
- 3 i —
L]

wa - kaukafini kwa vitambaa pamoja na ma - nu - ka - to, vile ilivyo

a8 —8—8—8 —s—a—8 08—
o R 5058, W

3 ;
desturi ya Mayahu - di ku - zi -ka. Na mahali pale aliposulibishwa

————a——————————— 8
—_.. = 5

F

palikuwa na bu - sta - ni, na ndani yake ka - bu -r ji - pya
—_'_.-—l-—l—-—l-——l——'l—-—lf o=
+— - L =

) -

a - mbalo mtu ye yote hajazikwa nda - ni mwa - ke Ndi - po
——a———F———8—8—8—8—8 73 —— .—l——l

—= = l
1

walipomzika Ye - s, kwa kuwa kaburi lile ni ka - ri - bu, na ilikuwa

—'—"__'l.""

siku ya kuanda - li - 2 Pa - sa - ka.

20



